Montage- und Bedienungsanleitung
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Mess- und Regelanlage fur Aktivsauerstoff und pH
optional mit Webserver und Internetanschluss
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Technische Daten WATER FRIEND Sauerstoff

Nennspannung 1/N/PE 230V/50Hz
Dosierpumpe pH Schlauchpumpe
Foérderleistung pH Obis10L/h
Schutzart IP 20
Gehausemald 500 x 390 x 130
Temperatursensor NTC
Umgebungstemperatur 0 bis 40 °C
Luftfeuchtigkeit 0 bis 95%, nicht
kondensierend
Messwasserdruck max. 2 bar
Webserver option

C E Made by 0Hi
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Allgemeines

Ubersichtstafel zum
Eintragen der erfolgten
Kalibrierungen

Bedienfeld Hier werden die

Pufferldsungen
abgestellt und
gelagert

Messwasser-Zulau Messwasser-Riicklauf

Durchfluss-

Dosierpumpe p Armatur

Entleerungshahn

Dosierpumpe

Aktivsauerstoff pH Sensor

Schmutzfilter

Sicherheitshinweise

Montage- und Bedienungsanleitung

Diese Betriebsanleitung beinhaltet wichtige Informationen, die bei Montage, Betrieb und Wartung der
Dosieranlage zu beachten sind. Aus diesem Grund ist diese Betriebsanleitung unbedingt vor Montage
und Inbetriebnahme vom Monteur und dem zusténdigen Fachpersonal bzw. Betreiber der Anlage zu
lesen. Sie muss standig am Einsatzort des Gerates verfugbar sein.

Achtung

Die verwendeten Dosierflissigkeiten sind &atzend bzw. brandférdernd. An den Schlauchpumpen dirfen
die beiden Druckschlauchenden niemals frei hdngen, da sonst die &tzenden bzw. brandférdernden
Flussigkeiten austreten kdnnten.

Kanister

Die Kanister mit den Dosierfliissigkeiten missen in Auffangwannen gestellt werden. Sie durfen
nicht direkt unter der Steuerung platziert werden. Ausgasende Chemikalien kénnten Schaden an der
empfindlichen Steuerung verursachen.

Personalqualifikation

Das Personal fur Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss Uber die entsprechende
Qualifikation fur diese Arbeiten verfigen. Der Anlagenbetreiber muss den Verantwortungsbereich, die
Zustandigkeiten und die Uberwachung des Personals exakt festlegen. Falls dem Personal nicht die
notwendigen Kenntnisse vorliegen, so ist dieses zu schulen und zu unterweisen. Dieses kann, falls
erforderlich, im Auftrag des Betreibers durch den Hersteller oder Lieferanten erfolgen. Weiterhin ist
durch den Betreiber sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal in allen
Punkten verstanden wird.
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Installation

Mit dem 0TI WATERFRIEND haben Sie ein hochwertiges Mess-, Regel- und Dosiergerat erworben. Es
handelt es sich um ein prézises und empfindliches System das zu jeder Zeit schonend behandelt
werden sollte. Bitte behandeln Sie auch die Abdeckhaube vorsichtig. Sie darf weder herunterfallen,
noch mit Chemikalien in Berihrung kommen. Die Reinigung der Abdeckhaube erfolgt mit einem
weichen Tuch und gegebenenfalls etwas Wasser. Bei der Installation missen die an den Montageort
gultigen Vorschriften und Bestimmungen eingehalten werden. Das Schwimmbad ist derart zu konstruie-
ren, dass ein eventueller technischer Defekt, ein Stromausfall oder eine defekte Steuerung keinen
Folgeschaden hervorrufen kann.

Montage

Das Gehauseunterteil wird vertikal und dauerhaft an einer massiven Wand mit ausreichender
Tragfahigkeit befestigt. Bitte achten Sie besonders darauf, dass die Messzellen nach der Montage
senkrecht stehen. Der Montageort muss staub- und wassergeschitzt sein, um eine einwandfreie
Funktion des Gerates zu gewdahrleisten. Die Umgebungstemperatur darf zwischen -0° C und + 50° C
liegen und sollte moglichst konstant sein Die rel. Luftfeuchtigkeit am Einbauort darf 93% nicht
Uberschreiten, es darf keine Kondensation auftreten. Direkte Warme- oder Sonneneinstrahlung auf das
Gerat sind zu vermeiden.

Installation in den Wasserkreislauf

Beachten Sie bei den Installationsarbeiten, die sorgféltig ausgefihrt werden missen, die geltenden
Sicherheitsvorschriften. Trennen Sie das Mess-, Regel- und Dosiergerat und alle anderen elektrischen
Verbraucher, wie beispielsweise Filterpumpe und Heizung, vom Stromnetz.

@®F WATERFRIEND MRD-1

— o
o I
Messwasser-
Ruckfihrung H
—>
Wasserstoffperoxid Dosierung ——Jpp» L o
pH Dosierung —» ﬂ—t
M <4—— Messwasser

Filter

Filterpumpe

Allgemeine Hinweise zur Installation in den Wasserkreislauf

e Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Impfventile zuverlassig 6ffnen und schlieRen.
e Alle Schlauche mussen knickfrei verlegt werden.
e Vermeiden Sie, die Schlauche Uber scharfe Kanten zu fuhren.
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e SchlieBen Sie alle Schlauche sorgfaltig an und Uberprifen Sie deren festen Sitz an allen
Anschlissen.

¢ Vermeiden Sie unnétig lange Schlauchwege.
e Die Schlauche durfen nicht direkt tber Warme fihrende Rohre oder Anlagen gefiihrt werden.

Elektrischer Anschluss

Das Steuergerat ist seiner Schutzart entsprechend vor Feuchtigkeit geschitzt anzubringen. Die
Stromversorgung des Gerates muss (Uber einen allpoligen Hauptschalter mit einer
Kontaktéffnungsweite von mindestens 3mm und einen Fehlerstrom-Schutzschalter mit Ip< 30mA
erfolgen. Vor Offnen des Gehéauses ist das Gerat unbedingt spannungsfrei zu schalten. Der
elektrische Anschluss sowie Abgleich- und Servicearbeiten durfen nur von einem zugelassenen
Elektrofachmann durchgefihrt werden! Die beiliegenden Anschlussplane und die jeweils
gultigen Sicherheitsbestimmungen sind zu beachten.

Kleinspannungsleitungen

Kleinspannungsleitungen dirfen nicht gemeinsam mit Drehstrom- oder Wechselstromleitungen in
einem Kabelkanal verlegt werden. Die Verlegung von Kleinspannungsleitungen in der Nahe von
Drehstrom- oder Wechselstromleitungen ist generell zu vermeiden.

Anschlussplan

£ Alarm
RS 485 I_\ — = —
Data+
Control Board Data- Externe Pumpe
,—/ g Wasserstoffperoxid
— 2 extemal pump
= hydrogen peroxide (H202)
[ ] —
Service-Terminal Externe Pumpe pH
external pump pH
o] o] ) Freigabe (Filtersteuerung)
= = Sicherung enable (pool control)
o= Qo= fuse
= O = O T2A
e 209
< o < 0
SE BE
n8 8 [ [
Lvl 1fLvI 2 D[N L1
o L
S
z T
ko] () k] o
X =l I = 9 e}
5% S 3 2z s 3 >
S 5 81 = =2 ¥
o v8 o5 22108 2 8
o Q= o 99 FT)
£ E6EQ gol cEBa o N
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25 S0 o2 33 S5 9o cQ
Qe 123221 Fo 1 TAlo ~>
DG o @O [} 0 S
<] 08 S5 =25 208380 T =
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Alarm

An diese potentialfreien Klemmen kann ein externer akustischer oder optischer Alarm angeschlossen werden.
Diese Klemmen konnen aber auch fur die Einbindung in eine Sammelstdrmeldung verwendet werden. Die
Klemmen sind mit maximal 230V, max. 1A belastbar.

Externe Pumpe

Bei diesen potentialfreien Anschlussklemmen handelt es sich um Steuerkontakte fur externe Dosierpumpen. Die
Klemmen sind mit maximal 230V, max. 1A belastbar.
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Freigabe

An diese Klemmen muss das Dosier-Freigabe-Signal der Filtersteuerung angeschlossen werden. Das Offnen des
potentialfreien Kontaktes innerhalb der Filtersteuerung bewirkt eine Unterbrechung der Dosierung. Die
Filtersteuerung muss durch dieses Signal sicherstellen, dass nur dann dosiert wird, wenn ein ausreichender
Wasserdurchfluss an der Impfstelle besteht.

RS-485

Diese Anschlussklemmen werden fir die Verbindung mit der konfigurierbaren M1 Schwimmbadsteuerung
EUROMATIK.net verwendet. Fur die Verbindung wird eine abgeschirmte, verdrillte, 2-adrige Leitung (Twisted
Pair) mit einen Querschnitt von mindestens 0,22 mm? verwendet. (z.B. Li2YCY(TP) 2 x 0,22 mm?). Die
Abschirmung dient zur Verbesserung der elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV). Die Leitungslange der
Datenleitungen des gesamten Bussystems darf 1200 Meter nicht Giberschreiten. Die Polaritat (DATA+ und DATA-
ist zu beachten)

Anschluss an EUROMATIK.net

Externes Touch-Bedienteil

Die Anschlussklemmen RS-485 werden fir die Datenlbertragung zur EUROMATIK.net verwendet. Somit kann
am externen Touch-Bedienteil der EUROMATIK.net auf die Dosieranlage WATERFRIEND MRD-1 zugegriffen
werden. Beachten Sie bitte die Bedienungsanleitung der EUROMATIK.net.

Anschluss an das Internet (Option)

Der Anschluss an das Internet ist nur bei Dosieranlagen mit integriertem osf-Webserver (Option) moglich und
erfolgt durch den Kommunikations-Server. Der WATERFRIEND MRD-1 wird mithilfe eines handelsiblichen
Patchkabels mit der Netzwerksteckdose, dem Powerline Adapter, dem Wireless-LAN Access Point oder
sonstigen, geeigneten Einrichtungen verbunden.

LAN

Netzwerk- LB ]
Steckdose

Netzwerkleitung/Patchkabel

Nach dem der WATERFRIEND mit einer aktiven Netzwerksteckdose verbunden wurde, kann die
Spannungsversorgung eingeschaltet werden. Der osf-Webserver im WATERFRIEND sucht nun eigenstéandig den
osf-Kommunikationsserver und meldet sich in dessen Datenbank an.

OSF

LAN

osf Kommunikations-
Server wurde erkannt

Netzwerk wurde erkannt

. J . J

Wenn das ,OSF“ Symbol im Monitor ersichtlich (siehe Grafik) hat sich der WATERFRIEND an -
Kommunikationsserver angemeldet.
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Bedienung

Zuruck
Abbruch ohne
Zu speichern

Zuruck zur

) / Basis-Anzeige

www.osf.de

Q.

MADE IN GERMANY

Gewdhlte Einstellung bestatigen,

Display / Anzeigen eingestellten Wert speichern

Kindersicherung AUS Uhrzeit Temperatur Messwasser-Durchflussmenge

\

[ v ¥ «~ ) Tatsachliche wochentliche
|_~H>0, Dosiermenge in Liter

Aktueller pH Wert  —| 26.4°C 1,0 Umin

|| Sollwert der wochentlichen
H,O, Dosiermenge in Liter

Sollwert pH

_—

Status der pH Betriebsart der

Regelung / Aktivsauerstoff Regelung

Aktuelle Funktion \

der Taste Aktuelle Funktion
\. Y, der Taste

Temperatur

Bei der angezeigten Temperatur handelt es sich um die Messwassertemperatur innerhalb der
Durchflussarmatur. In Abhangigkeit von der Leitungsverlegung und der Umgebungstemperatur kann sie
von der tatsachlichen Wassertemperatur im Schwimmbad abweichen.

Messwasser-Durchflussmenge
Menge des durch die Durchflussarmatur flieRenden Wassers.
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Statusmeldungen der Regler

In den Feldern

,otatus der Regelung” werden weitere Informationen Uber den jeweiligen

Betriebszustand der einzelnen Regler angezeigt:

Anzeige Bedeutung

AUS Die Regelung ist aul3er Betrieb

D+ xx % Anzeige der aktuellen Dosierleistung und der Dosier-Richtung

zu hoch Der Messwert hat den festgelegten oberen Alarm-Grenzwert
Uberschritten.

zu niedrig Der Messwert hat den festgelegten unteren Alarm-Grenzwert
unterschritten.

Flow Die Regelung wurde voribergehend unterbrochen, weil die
Messwasser-Durchflussmenge aul3erhalb der zulassigen Grenzen
liegt und dadurch keine zuverlassige Messung mdoglich ist.

Ext Sperre Die Regelung wurde durch das Freigabesignal der Filtersteuerung
gesperrt.

Verzoger. Die Regelung ist noch nicht aktiv, weil die Einschaltverzogerung zur
Stabilisierung der Messwerte noch nicht beendet ist

Kanister Der Chemikalien-Kanister ist leer.

Dos. Zeit Die Dosierung ist gesperrt, weil die festgelegte maximale Dosierzeit
Uberschritten worden ist. Diese Fehlermeldung muss nach Beseitigung
der Fehlerursache durch Driicken der Starttaste auf der Info-Seite
quittiert werden.

Messwert Die Dosierung ist gesperrt, weil der Sensor keinen guiltigen Messwert
liefert.

Transmitt. Die Dosierung ist gesperrt, weil der Messwert-Transmitter nicht
funktioniert.

Fehler Die Dosierung ist gesperrt, weil die Steuerelektronik nicht funktioniert.
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Kindersicherung

Das Symbol zeigt den Status der Kindersicherung.

AUS EIN

16:30 284°C 1,0 Umin O 16:30 26,4°C 1,0 lmin]

Im Auslieferungszustand ist die Kindersicherung ausgeschaltet.
Kindersicherung ausschalten: Taste 5 Sekunden betéatigen
Kindersicherung einschalten: Taste (29 5 Sekunden betétigen

Bei eingeschalteter Kindersicherung sind alle Tasten gesperrt! Einzig die ) Taste ist freigegeben und ermoglicht
die Abfrage der Geratetype.

Fachmann Ebene

Der WATERFRIEND bietet einen Schutz fur unerwlinschtes ( )

Verstellen wichtiger Betriebsparameter. Service \

Sprache language
Im Auslieferungszustand ist diese Schutzfunktion aktiviert. Alle X FEinschalverzg. 10

X Komm. Adresse

im Display durch ein X gekennzeichnete Parameter sind X Werkseinstellungen
gesperrt.
Schutzfunktion AUS Schutzfunktion EIN (kein Symbol)

e 16:30 26,4°C 1,0 lmin 16:30 26,4°C 1,0 limin)|

Zum Ausschalten der Schutzfunktion werden die Tasten q /N und [> gleichzeitig betétigt.
Eine Stunde nach der letzten Betéatigung einer Taste schaltet sich die Schutzfunktion automatisch wieder ein.

Dosierschlauch entliiften

Der WATERFRIEND bietet die Méglichkeit, die Dosierpumpen )
manuell einzuschalten, um die Dosierschlauche zu entliften. 284°C 1

Vorgehensweise:

Taste ,Men(“ betatigen

(. )

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betéatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Hand Dosierung*®
bewegen

Taste *J betatigen

Durch Betdtigung der jeweiligen Tasten kann jede
Dosierpumpe einzeln ein- und ausgeschaltet werden. Dabei ist
die jeweilige Statusanzeige zu beachten. Die maximale
Laufzeit ist auf 60 Sekunden begrenzt. Nach Ablauf dieser Zeit
werden die Pumpen automatisch ausgeschaltet. Die

verbleibende Laufzeit wird im Display grafisch angezeigt. / ‘

Laufzeit
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pH Regelung

pH Regelung ausschalten

Im Menl befindet sich eine Einstellmdglichkeit zum Ein- und ( )
Ausschalten der automatischen pH-Regelung. % ]
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
[ |
Vorgehensweise: C
Taste ,MenU"“ betatigen >
| 7

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen

Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten /N und V' zum Schriftzug ,Betriebsmodus*®
bewegen

Taste [*J betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten 2\ und \/ kann der Cursor ( A
verschoben und die gewlnschte Betriebsart eingestellt \ \
werden. Regelung AUS
P |
/ \’W‘ \
Betriebsart:

AUS oder Automatik

Taste *J betatigen und damit die Einstellung speichern Werkseinstellung: AUS
Sollwert pH einstellen
Im MenU befindet sich eine Einstellmoglichkeit fur den ( h
gewulnschten pH Wert. E
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise: C
Taste ,MenuU“ betatigen g

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen pH
bewegen

Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betéatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Sollwert* bewegen
Taste =] betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten <\ und [> kann der Cursor ( )
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten /A und \/ der ‘ ‘
Sc.).llvx{ert eingestellt werden. Der maximal und minimal i Thok A
magliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt. (%' '

L1 ,

/ | \

Sollwert

Taste *J betatigen und damit die Einstellung speichern

Alarm-Grenzwerte einstellen
A Diese Einstellungen dirfen nur von einem Fachmann verstellt werden.
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Unteren Alarm pH einstellen

Im Menu befindet sich eine Einstellmoglichkeit fur den ( )
gewlnschten Alarm-Grenzwert. % ]
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise: C
Taste ,MenU“ betatigen >
(N J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen

Taste |*J betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betadtigung der Tasten N\ und YV zum Schriftzug ,unterer Alarm*
bewegen

Taste |*J betatigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten <l und Pkann der Cursor
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten /A und \/ der \ \
Grenzwert eingestellt werden. Der maximal und minimal MIN o> A
mogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt. /' — s

[ |
Sollwert/ ’

Werkseinstellung: 6,0

Taste %] betatigen und damit die Einstellung speichern

Oberen Alarm pH einstellen

Im Menu befindet sich eine Einstellmoglichkeit fur den ( )
gewilnschten Alarm Grenzwert. % ]
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise: C
Taste ,Men(“ betatigen >
\ J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen

Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,oberer Alarm*
bewegen

Taste =] betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten < 'und D> kann der Cursor f )
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \/ der ‘ ‘
Grenzwert eingestellt werden. Der maximal und minimal MIN oo MAX
maogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt. 7.60 - "
// ’ ‘
Sollwert
Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern Werkseinstellung: 8,0

Proportionalbereich pH einstellen

Um den WATERFRIEND an die Anforderungen der Schwimmbadanlage anpassen zu koénnen bietet die
Steuerung die Mdglichkeit, den Proportionalbereich der Regelung einzustellen. Dieser Wert beeinflusst die
Fordermenge mittels Optimierung der Pulsweitenmodulation. Dabei wird bei konstanter Frequenz das
Tastverhéaltnis moduliert. Der Zahlenwert gibt die Regelsteilheit an. Bei einer Abweichung des gemessenen
Istwertes vom Sollwert, die groRer ist als der Proportionalbereich, arbeitet die Dosierpumpe mit maximaler
Leistung. N&hert sich der Istwert dem Sollwert auf einen Wert innerhalb der Proportionalbereiches, dann nimmt
die Dosierleistung proportional ab. Das bedeutet, die Pumpe arbeitet mit reduzierter Leistung.
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Vergrof3ern des Proportionalbereiches bewirkt eine langsamere Annaherung an den Sollwert und damit
ein geringeres Uberschwingen der RegelgrofRe

A Der Proportionalbereich darf nur von einem Fachmann verstellt werden
e N
% |
Forderleistung der pH 721 H,0,1,41
i in o 7,20 13
Dosierpumpe in % \“T’ o o
|
Vorgehensweise: L
Taste ,MenU"“ betatigen >
\ 7

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen

Taste =] betétigen

Taste ,weiter” betatigen

. J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,P-Bereich
bewegen

Taste =] betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten < und Dkann der Cursor ( )
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten /A und \/ der \ |
Proportionalwert eingestellt werden. Der maximal und minimal MIN Ghop  MAX
mdogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt. /' — " 200
/ | ‘

Sollwert ’

. J

Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern )
Werkseinstellung: 1,00

Bedeutung des Proportionalbereichs

Einstellung Vorteile Nachteile Diagramm
Kleiner Schnelle, genaue I§eim Einschalten kann ein A pH
P-Bereich Regelung Uberschwinger entstehen
t
Grolder Keine Uberschwinger Langsame Regelung, geringe ApH
P-Bereich Abweichungen zwischen Soll- | | )
und Istwert moglich
3
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4100%
[
o
5 ~
a
T
o} P=0,5 =
S £
Regelverhalten 2 g
bei P=0,5 2 =
© ()
@
2
i-lo- 1 1 1 1 1 1 1 IStwert
6 6,5 7 7,5 8
4100%
(]
Q.
1S
S ~
o T
o Q.
© £
Regelverhalten = =1 2
bei P=1 2 5
15 n
@
2
Llo- 1 1 1 1 1 1 1 IStwert
6 6,5 7 7,5 8

Maximale Dosierzeit pH einstellen

Die Dosierzeitbegrenzung ist eine Sicherheitsfunktion und verhindert im Storungsfall gefahrliche
Uberdosierungen. Achtung! Je hoher die maximale Dosierzeit eingestellt ist, desto mehr Saure kann bei
Beschadigungen des Dosierschlauches unkontrolliert freigesetzt werden.

Die Dosierzeit muss an die jeweilige BeckengréfRe angepasst ( )
werden. % ]
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise: L
Taste ,Men(“ betatigen >
| 7

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen

Taste [*J betétigen

Taste ,weiter” betatigen t

J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,max. Dosierzeit*
bewegen

Taste =] betétigen
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Durch Betéatigung der Pfeiltasten <] und Pkann der Cursor
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten /A und \/ der
Grenzwert eingestellt werden. Der maximal und minimal
mogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt.

Sollwert
Taste [*J betétigen und damit die Einstellung speichern

Forderleistung der pH Dosierpumpe

Die integrierte  Drehzahlregelung der Dosierpumpen ( )
ermoglicht eine optimale Anpassung der Regelung an die % |
Beckengrolie. pH 721 H,0, 1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise: C
Taste ,Menu“ betatigen >

/

Seite 16 (42)

Ve

N\

A MAX

<30 b 300

v

]

L

J/

Werkseinstellung: 60 Minuten

\

J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen pH*

bewegen
Taste [*J betétigen

Taste ,weiter” betatigen

[

I
| ——

L >

\

J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betéatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,,pH Pumpe [I/h]"

bewegen
Taste [*J betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten <'und > kann der Cursor
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten /A und \/ der
Grenzwert eingestellt werden. Der maximal und minimal
maogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt.

Sollwert/

Taste %] betatigen und damit die Einstellung speichern

Einschaltverzégerung pH

MIN
0,2

MAX
10,0

A
<25
v

\.

L

J

Werkseinstellung: 1,5 I/h

Nach dem Anlegen der Netzspannung und nach dem Einschalten der externen Freigabe (z. B. Filtersteuerung)
startet die pH Regelung erst nach Ablauf einer Verzdgerungszeit. Diese Einschaltverzégerung ist erforderlich,
denn nach dem Einschalten der Filterpumpe vergeht eine anlagentypische Zeit, bevor das vollstandig
durchmischte Wasser die Sensoren erreicht. Die Durchmischung ist im Wesentlichen von der Beckengrol3e, der
Dimensionierung der Filterpumpe, der Rohrlange und dem Filter abhangig.

Bedarf an die jeweilige

4 \

Die Verzogerungszeit kann bei
Beckengrol3e angepasst werden.

pH 721

7,20
D -2%

H,0,1,41

Auto

Taste ,Meni"“ betatigen /”#

\ J

Vorgehensweise:

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen
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Taste |*J betatigen

Taste ,weiter" betatigen —/‘//“—/T

. J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Einsch.-Verz. pH*
bewegen

Taste =] betatigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten < und Dkann der Cursor f )
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \/ der Wert \ |
in M'lnuten elngestellt werder]. Dgr maX|maI und _m|n|mal MIN PR
mogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt. = v

mll \

/
Sollwert J

. J

Taste |*J betatigen und damit die Einstellung speichern Werkseinstellung: 30 Minuten

Aktivsauerstoff-Steuerung

Wissenswertes Uber die Aktivsauerstoff-Dosierung

Die zu dosierende Menge Wasserstoffperoxyd (H,O,) ist u.a. von der Wassertemperatur, dem Beckenvolumen,
dem Benutzungsgrad, der Sonneneinstrahlung und weiteren Faktoren abhéangig. Weiterhin ist die Konzentration
und die Beschaffenheit des verwendeten Wasserstoffperoxyds ein mafRgeblicher Faktor fir die einzustellende
Dosiermenge.

Um eine optimale Wasserqualitat zu erreichen, muss der WATERFRIEND MRD-1 wahrend der Inbetriebnahme
an die Gegebenheiten des Schwimmbades angepasst werden, indem die Dosierung endsprechend eingestellt
wird. Der WATERFRIEND MRD-1 besitzt eine automatische Temperaturkompensation, so dass
Temperaturschwankungen des Beckenwassers ausgeglichen werden.

Hauptdosierung

Die Dosiermenge fiur die wochentliche Wasseraufbereitung wird in Abhangigkeit der Schwimmbadekonstellation
eingestellt. Der WATERFRIEND MRD-1 verteilt diese Dosiermenge auf die Hauptdosierung und auf die Auffrisch-
Dosierungen.

Die Hauptdosierung findet an einem beliebigen Tag in der Woche statt. Der Wochentag und die Uhrzeit der
Hauptdosierung koénnen im Menl eingestellt werden. Die Dosiermenge der Hauptdosierung ist
temperaturkompensiert, so dass bei steigender Wassertemperatur mehr Desinfektionsmittel dosiert wird.

Auffrischdosierung

Zusatzlich zur Hauptdosierung findet an den darauffolgenden Tagen taglich eine Auffrischdosierung statt. Die
Uhrzeit entspricht der Zeit der Hauptdosierung. Die Dosiermenge ist von der Sollwert-Einstellung der
Dosiermenge abhéangig. Auch die Auffrischdosierung ist temperaturkompensiert.

Aktivsauerstoff Steuerung ausschalten

s B
\ \
721 2,62 Ho
7,20 2,5
D -2% Auto
[
Vorgehensweise:
Taste ,Men(“ betatigen —Tt T
. J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Einstellungen H,0,"
bewegen
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Taste |*J betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betéatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Betriebsmodus*
bewegen

Taste =] betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten A und \/ kann der Cursor ( )
verschoben und die gewlnschte Betriebsart eingestellt \ \
werden. Regelung AUS
[ \
{W\ ‘
Betriebsart: /
AUS oder Automatik
\. J

Taste =] betatigen und damit die Einstellung speichern
Sollwert Aktivsauerstoff einstellen

Dosiermenge einstellen

Im Menl befindet sich eine Einstellméglichkeit fur den ( )
gewlinschten Wert. \ \
721 2,62H0
7,20 25
D -2% Auto
[ |
Vorgehensweise:
Taste ,Menii“ betatigen ~—— [~

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Einstellungen H,0,"
bewegen

Taste [*J betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Dosiermenge*
bewegen

Taste [*J betétigen

Durch Betéatigung der Pfeiltasten < 'und > kann der Cursor
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \/ der \ |

Sollwert eingestellt werden. Der maximal und minimal MIN T A

mdgliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt. v
Bei diesem Sollwert handelt es sich um die wéchentliche
Dosiermenge in Liter.

Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern

. . ) Werkseinstellung: 1 Liter/Woche
Zeitpunkt der Hauptdosierung einstellen

Im MeniU befindet sich eine Einstellmoglichkeit fur den ( )
gewilnschten Wert. \ \
721 2,62 Ho,
7,20 25
D -2% Auto
Vorgehensweise: |

|
Taste ,Men(“ betdtigen =~ —— | N D

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Einstellungen H,0,"
bewegen

Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Dosier. Zeitpunkt*
bewegen

Taste =] betétigen
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Durch Betatigung der Pfeiltasten < und Dkann der Cursor f )
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \/ der \
Wochentag und die Uhrzeit eingestellt werden. <[ Frelag__] [06:0p
“QK Taden
\ |

Bei Wochentag handelt es sich um die wdéchentliche

Hauptdosierung.

\. J

Taste =] betatigen und damit die Einstellung speichern Werkseinstellung: Freitag 6:00 Uhr

Dosierungsplan einstellen

In diesem Meni wird die Verteilung der bereits eingestellten Dosiermenge auf die Hauptdosierung und die
Auffrischdosierungen vorgenommen.

Im MenlU befindet sich eine Einstellméglichkeit fir den f A
gewlinschten Wert. \ \
721 2,62 H0
7,20 25
D -2% Auto
\ |
Vorgehensweise:
Taste ,MenU"“ betatigen > [:]

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Einstellungen H,0,"
bewegen

Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Dosierungsplan®
bewegen

Taste =] betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten A und \/ kann die f A
Dosiermenge der Hauptdosierung eingestellt werden. Die \ \
verbleibende Dosiermenge verteilt sich zu gleichen Teilen A JeTAgUMXOX
automatisch auf die Auffrischdosierungen. SA SO MO DI MI DO
| 70% 5% 5% 5% 5% 5% 5% ‘

Beachten Sie bitte die Anzeige im Display.
Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern J

. J

Werkseinstellung: Dosiermenge 1 Liter; 94% Hauptdosierung, je 1% Auffrischdosierung

Forderleistung der Pumpe einstellen

\ \
721 2,62 Ho
7,20 25
D -2% Auto
\
Vorgehensweise: »——JL
Taste ,Menu“ betdtigen ——— )

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Einstellungen H,0,"
bewegen

Taste =] betétigen

s N\

Taste ,weiter* betatigen _—  —1——F—T—

\ J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,H,0, Pumpe [I/h]*
bewegen
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Taste |*J betatigen

Durch Betétigung der Pfeiltasten < 'und D> kann der Cursor
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \/ die \ |
Forderleistung der Dosierpumpe in Liter pro Stunde eingestellt MING b e MAX
werden. Der maximal und minimal mogliche Wert wird rechts ' v 100
und links im Display angezeigt. \ \

Taste =] betatigen und damit die Einstellung speichern

Einschaltverzogerung der Steuerung einstellen

Vorgehensweise:

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen H,0O,"

bewegen
Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Verzoéger. H,O,*

721
7,20
D -2%

2,62 Ho,
2,5
Auto

|

Taste ,Men(“ betatigen —— |

Taste ,weiter” betatigen

-

.

J

Ve

[——

I

\

B

~

J

bewegen

Taste |*J betatigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten < und [> kann der Cursor f )
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \/ die \ O, |
Einschaltverzbger.ung der S_te_uerung" in Minuten gingestellt MN A A
werden. Der maximal und minimal mdgliche Wert wird rechts - v

und links im Display angezeigt. \

ey

Werkseinstellung: 30

|

Taste [*] betatigen und damit die Einstellung speichern

Temperaturkompensation einstellen

Vorgehensweise:

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Einstellungen H,0,"

bewegen
Taste |*J betatigen

Taste ,MenuU*® betatigen

721
7,20
D -2%

2,62 Ho
2,5
Auto

|

B

J
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Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betdtigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Temp.
Kompensation“ bewegen

Taste ] betatigen um die gewilinschte Temperaturkompensation ,AUS“ ,NORMAL" ,NIEDRIG* oder ,HOCH" zu
wahlen.

LAUS” => keine Temperaturkompensation ( )
~NORMAL* => Férdermenge 100% \ 0. \
,NIEDRIG*“ => Férdermenge 50% Bostermange o
,HOCH" => Férdermenge 150% Dosirugspian "
| Temp. Kompensation XXX |
Werkseinstellung: normal
\ J

Kalibrierung

Die Kalibrierung darf nur von ausreichend qualifiziertem Wartungspersonal durchgefiihrt
é werden. Eine einwandfreie Regelung der Dosiermengen ist nur mit korrekt kalibrierten

Sensoren maglich. Mit fehlerhaft kalibrierten Sensoren ist eine korrekte Dosierung der
Chemikalien nicht gewahrleistet und es kann zu gefahrlichen Uberdosierungen kommen!

Nach dem Anschluss der Sensoren ist bei Erstinbetriebnahme jeder Eingang zu kalibrieren. Auch wenn eine
Glaselektrode durch eine neue ersetzt wird, ist eine Kalibrierung erforderlich. Der WATERFRIEND Uberprift dabei
die Kalibriervorgange auf Plausibilitdt (Steilheit und Nullpunkt). Nichtkalibrierte und ,schlecht® kalibrierte
Messeingéange werden im Klartext angezeigt.

Beim Einschalten der Anlage entstehen Zeitverzdgerungen durch die betriebsbedingten Einlaufzeiten der
Glaselektroden.

Pufferlésung

Bei den Pufferlosungen ist das Haltbarkeitsdatum zu beachten. Sie mussen stets kihl und dunkel gelagert
werden. Auch bei der Benutzung dirfen die Pufferlosungen nicht verschmutzt werden. Deshalb dirfen die
Glaselektroden nicht nacheinander in verschiedene Pufferlésung getaucht werden, ohne sie zuvor mit
destilliertem Wasser zu reinigen. Die Glaselektroden dirfen aber nicht mit einem Tuch abgerieben werden, da
hierdurch eine statische Aufladung erfolgt, die Fehimessungen hervorruft. Die erforderlichen B Pufferlésungen
fur pH 4 und fur pH 7 sowie W] Ersatz-Glaselektroden sind beim Lieferanten der ] Dosieranlage
SWATERFRIEND" erhaltlich.

Glaselektroden

Die Elektroden miissen frei von Verunreinigungen, Olen und Fetten usw. sein bevor sie in die Durchflussarmatur
eingesetzt werden. Weiterhin muss das Diaphragma (kleiner Punkt an der Spitze der Sonde) frei von Belag,
Verschmutzung und Auskristallisationen sein. Um Verunreinigungen zu vermeiden dirfen die Glaskorper nicht mit
den Handen berihrt werden.

pH Elektrode kalibrieren
Die Kalibrierung der pH-Elektrode kann im Allgemeinen als 1-Punkt-Kalibrierung vorgenommen werden. Diese
kann mit Hilfe der pH-7-Pufferlésung, oder, im laufenden Betrieb; mit Hilfe eines Photometers erfolgen.

Bei starken Abweichungen der Messwerte kann auch eine 2-Punkt-Kalibrierung mit 2 Pufferldsungen
vorgenommen werden.

Die verwendeten Pufferldsungen mussen frei von Verunreinigungen und frisch sein.
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Aktuellen Arbeitspunkt oder oberen Wert (pH 7) kalibrieren

4 N
0% |
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise: L
Taste ,MenU“ betatigen >
\ J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Einstellungen pH*
bewegen

Taste |*J betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Kalibrierung*
bewegen

Taste |*J betatigen

Wenn die Kalibrierung mit Hilfe eines Photometers im ( )
laufenden Betrieb als Einpunkt-Kalibrierung durchgefihrt \ IER!
werden soll, sollte jetzt der tatsachliche pH-Wert des B eritount H T

Poolwassers mit einem Photometer ermittelt werden. Falls die Sl et it

Kalibrierung mit Hilfe von Pufferlésungen durchgefiihrt werden e M ‘
soll, muss die pH-Elektrode aus der Durchlaufarmatur
herausgeschraubt und dann in die griine Pufferlésung ,pH 7¢ m/”

eingetaucht werden. . J

Taste ,weiter” betatigen.

Falls eine Kalibrierung bei einem pH-Wert durchgefihrt wird,
der von pH 7 abweicht, so muss dieser Wert zunéchst nach \

Dricken der Taste ,PUFFERLOS.” eingetragen werden. g:mg-sggmg

Im Display werden die aktuellen Werte der pH Elektrode ‘
(basierend auf der letzten Kalibrierung) angezeigt. Erst wenn
sich der angezeigte Wert im Display nicht mehr &ndert (das
dauert mehrere Minuten), darf der Referenzwert mit Taste \ J
,OK* oder Taste ,weiter” gespeichert werden.

Falls eine Einpunkt-Kalibrierung durchgefuhrt werden sollte, ( )
kann diese jetzt durch Dricken der [«]-Taste abgeschlossen \
werden. o Sarenno
Wenn eine Zweipunkt-Kalibrierung erwiinscht ist, gelangt man oK?

durch Driicken der Taste ,ZUM 2. PUNKT" zur Kalibrierung ‘

des zweiten Messpunktes.
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Unteren Wert (pH 4) kalibrieren

Im zweiten Schritt wird der untere Punkt (pH 4 kalibriert). Dazu
wird die zuvor mit destiliertem Wasser gereinigte pH
Elektrode in die Pufferlésung pH 4 eingetaucht.

Achtung: Die Elektrode darf nicht mit einem Tuch abgerieben
werden, da hierdurch eine statische Aufladung erfolgt, die
Fehlmessungen hervorruft.

Taste ,weiter” betatigen.

Falls eine Kalibrierung mit einer Pufferldsung durchgefihrt
wird, die von pH 4 abweicht, so muss dieser Wert zunachst
nach Driicken der Taste ,PUFFERLOS.” eingetragen werden.

Im Display werden die aktuellen Werte der pH Elektrode
(basierend auf der letzten Kalibrierung) angezeigt. Erst wenn
sich der angezeigte Wert im Display nicht mehr andert (das
dauert mehrere Minuten), darf der Referenzwert mit Taste
,OK* oder Taste ,weiter gespeichert werden.

Nach beendeter Kalibrierung wird die Steilheit der Elektrode
im Display angezeigt. Die Steilheit muss sich in einem Bereich
zwischen 45,0 bis 65,0 mV befinden. Andernfalls erscheint im
Display die Meldung ,Grofle Abweichung*.

Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern

Kalibrierfehler pH

Wenn die Kalibrierung nicht abgeschlossen werden konnte und die Meldung ,,Grof3e Abweichung“ im Display

erscheint, kbénnen folgende Faktoren dafir verantwortlich sein:

o Die pH — Elektrode (Einstabmesskette) ist verbraucht. In Abhangigkeit von der Wasserqualitat und Pflege

der Elektroden ist ihre Lebensdauer endlich.

e Sie haben die Reihenfolge der Pufferldsungen vertauscht (1. pH7, 2. pH4 diese Reihenfolge muss

zwingend eingehalten werden.

e Sie haben zweimal die gleiche Pufferlosung verwendet. Eine korrekte Eichung kann nur mit zwei

unterschiedlichen Pufferldsungen méglich.

e Die Pufferlosungen sind verbraucht oder verunreinigt.

Pufferlésungen.

e Die elektrische Verbindung zwischen Elektrode und Transmitter, bzw. zwischen Transmitter und

Steuerung ist beschadigt.

Service-Einstellungen

Uhrzeit und Datum

Vorgehensweise:
Taste ,MenuU*® betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Service* bewegen

Taste =] betétigen

Seite 23 (42)

pH-Elektrode in die
Pufferlésung pH 4
eintauchen

pH XXXPuffer-Lésung
pH X.XX Mess-Signal

][]

Steilheit x,x mV/pH
ok?

Verwenden Sie

in diesem Fall

(N

[
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
[
>

J/
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Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betéatigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Uhrzeit und Datum*
bewegen

Taste |*J betatigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten <lund >kann der Cursor verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten 2 und ¥ die
Uhrzeit und das Datum eingestellt werden.

Taste [*] betétigen und damit die Einstellung speichern

Sprache wahlen

pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto

Vorgehensweise:

Taste ,MenU“ betatigen

(N J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Service* bewegen
Taste [*J betétigen

Taste ,weiter” betatigen |

\. J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Sprache
Language”“ bewegen

Taste =] betétigen

germany deutsch (D)

\ |
russian pyccknn (RUS)
ff

Durch Betétigung der Pfeiltasten A und kann der Cursor
verschoben, und die Sprache gewahlt werden.

Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern
Betriebsstunden nach letzter Kalibrierung
% |
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
| |
Vorgehensweise:
Taste ,MenuU“ betatigen >

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten N\ und V zum Schriftzug ,Service* bewegen
Taste [*J betatigen
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Taste ,weiter” betatigen

Seite 25 (42)

Ve

N\

.

J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Betriebsstunden®

bewegen
Taste =] betétigen

Im Display werden die Betriebsstunden angezeigt.

LAN Einstellungen

Passworter eingeben und verandern

Vorgehensweise:
Taste ,MenU"“ betatigen

e

Betriebsstunden seit
letzter Kalibrierung

pH Fuhler

xxxh

pH 721
7,20
D -2%

H,0,1,41

Auto

.

J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und YV zum Schriftzug ,Service* bewegen

Taste [*J betétigen

Taste ,weiter” betatigen

.

J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,LAN Einstellungen®

bewegen
Taste =] betétigen

Nun kann durch Betatigung der Pfeiltasten < und >, sowieAA
und Y der Cursor verschoben, und die gewilnschte
Einstellung vorgenommen werden.

.

IP-ADRESSE

192168 123 161

SUBNETZMASKE 255 255 255 000

GATEWAY
DNS SERVER
LAN-PIN

192 168 123 001
192 168 123 001
1234 PRO 5678

J

LAN-PIN ist das Passwort fur den Low-level Bereich. Mit diesem Passwort kdnnen einige Parameter verstellt
werden. Die wichtigen Einstellungen sind fiir Benutzer mit diesem Passwort gesperrt.

PRO ist das Passwort fir den High-level Bereich. Mit diesem Passwort kdnnen alle Parameter verstellt werden.
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Alle Einstellungen auf Werkseinstellung zurticksetzen

Seite 26 (42)

Mit dieser Funktion konnen alle Parameter auf (
Werkseinstellung  (Auslieferungszustand) zuriick gesetzt
werden.

Vorgehensweise:
Taste ,MenU“ betatigen

pH 721
7,20
D -2%

H,0,1,41
1,3
Auto

L

.

>

J/

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Service” bewegen

Taste |*J betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter
~Werkseinstellungen“ bewegen

Taste |*J betatigen

Text) durch Betatigung der Tasten

Wenn Sie alle Einstellungen auf
zurtcksetzen wollen, Taste ,JA® betatigen.

Werkseinstellung

Justierung der Temperaturanzeige

Falls die Temperaturanzeige im Display eine andere

Temperatur anzeigt als am Sensor in der Durchlaufarmatur ,
tatsachlich vorhanden ist, kann die Anzeige justiert werden.
Dieses kann der Fall sein, nachdem ein Temperatursensor
ersetzt wurde. Die Temperatur kann bis zu 10 Grad (+/-)
verandert werden.

Vorgehensweise:

A\ und
s 3
SIND SIE SICHER?
. J
N\
]
pH 721 H,0,1,41
7,20 1,3
D -2% Auto
|

L

Taste ,Men(“ betatigen

.

>

7

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Service” bewegen

Taste =] betétigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten N\ und V' zum Schriftzug ,Temperatur

Korrektur” bewegen
Taste =] betétigen

Durch Betatigung der Pfeiltasten <] und Pkann der cursor
verschoben und mit Hilfe der Pfeiltasten A und \V die
Temperatur eingestellt werden. Der maximal und minimal
mogliche Wert wird rechts und links im Display angezeigt.

Sollwert

Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern

Akustische Stormeldung

Der WATERFRIEND bietet die Mdglichkeit, den akustischen (
Alarm auszuschalten.

Vorgehensweise:

Taste ,Men(“ betatigen

(N

|
MIN A MAX
223 “’ 26,3
24,3
L— ‘
. J
3\
]
pH 721 H,0,1,41
7,20 13
D -2% Auto
]

~

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten N\ und NV zum Schriftzug ,Service* bewegen

zum Schriftzug
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Taste |*J betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und V' zum Schriftzug ,Akustischer Alarm*
bewegen

Durch Betatigung der Taste [*J kann der akustische Alarm aus,- oder eingeschaltet werden.

Taste ,ZURUCK" betatigen und dadurch die Einstellung speichern.

s ~ s ~

Alarm EIN Alarm AUS
\ 4 \ Rl

\. J \. J

Werkseinstellung: EIN

pH heben <=> pH senken

Um den WATERFRIEND an die Anforderungen der ( ]
Schwimmbadanlage anpassen zu konnen bietet die Steuerung [ ]
die Mdglichkeit, zwischen den Betriebsarten pH heben oder pH 721 H,0, 1,41
pH senken zu wéahlen. 7.20 L3
| D -2% Auto
Vorgehensweise:
Taste ,Menu* betatigen _‘

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Service” bewegen
Taste [*J betétigen

Taste ,weiter” betatigen

. J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten /N und NV zum Schriftzug ,Konfiguration MRD-
2" bewegen

Taste [*J betétigen

PUMPE 1 FUR Ph-
PUMPE 2 FUR H202
ACHTUNG!

BITTE ZUORDNUNG DER
CHEMIKALIEN UBERPRUFEN

Taste |*J betatigen \. J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betétigung der Tasten N\ und V' zur gewilnschten Betriebsart
bewegen

Taste [*J betatigen und damit die Einstellung speichern

Hinweis: Beim Wechsel zwischen ph-senkenden und ph-hebenden Chemikalien
muissen die Sauglanzen, die Dosierleitung, die Durchflussarmatur und die Impfventile

mit Wasser gespult und griindlich gereinigt werden.

Alarm / Stormeldung

Wenn die rote Kontroll-Leuchte ,Alarm“ blinkt, liegt eine Stérung vor. Nach Betatigung der Taste ,Info* wird die
Stérmeldung als Klartext in Display angezeigt.
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Akustische Stérmeldung quittieren

Durch Betatigung der Taste [*J kann nun der akustische Alarm ausgeschaltet werden.

Farben der Durchflussarmatur

Hinter der pH-Elektrode befinden sich mehrfarbige RGB Leuchtdioden, die verschiedene Zustande

signalisieren.

Bei einem neuen WATERFRIEND, und nach erfolgter Kalibrierung der Elektrode, leuchtet das Farblicht grin. Mit
fortschreitender Betriebszeit andert sich die Farbe stufenlos Uber gelb, orange bis rot. Spatestens wenn das
Farblicht rot leuchtet, muss der entsprechende Sensor kalibriert werden.

Bedeutung der einzelnen Farben
Blau:

Die Durchflussmenge des Messwassers ist zu gering, die Dosierung
ist deshalb gesperrt. Die Durchflussmenge muss sich in einem
Bereich zwischen 0,2 und 2,0 I/min befinden. (Empfohlen 0,7)

Rot:
Die Elektrode muss kalibriert werden.

Grin:
Die Elektrode ist kalibriert.

Gelb/orange:

Seit der letzten Kalibrierung sind diverse Betriebsstunden
vergangen.

Rot blinkend:

Fehlermeldung. Bitte die Info Taste betatigen und weitere
Informationen im Display lesen.
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Zusatzliche Einstellmoglichkeiten liber die LAN-Schnittstelle

Der integrierte Webserver bietet unter Verwendung der LAN-Schnittstelle zuséatzliche Einstellméglichkeiten, die
die Internet-Kommunikation betreffen.
Um diese Einstellungen zu veréndern, muss der Webserver im Webbrowser gedffnet werden.

Danach missen Sie sich nach Anklicken des Schliisselsymbols
mit der LAN-PIN oder der Service-PIN einloggen: 21.7° 0.00 Umin

Schlisselsymbol zum Login

1.0

1.0
Aus

0.00 I/h

Nach dem Login kdénnen Sie auf der Seite
.Menu -> Service Funktionen -> Netzwerk Einstellungen® einen Namen fiir die
Anlage vergeben. Dieser Name wird bei weiteren Netzwerkzugriffen in der
Titelzeile des Webbrowsers angezeigt und erscheint auch in der Betreff-Zeile
von eventuell versandten Emails.

Weiterhin kdnnen Sie 2 Empféanger fir Fehlermeldungs-Emails angeben.

Betriebsstunden

Name der Anlage osf-Waterfriend MRD-1

eMail-Adresse 1

eMail-Adresse 2

Verwendung des ffm-Kommunikationsservers

Fir die Kommunikation stehen 4 Server zur Verfigung. Sie unterscheiden sich durch unterschiedliche
Darstellungsvarianten und sind somit an die Bedurfnisse verschiedener Benutzergruppen angepasst.

Dieser Server ist fir den Schwimmbadbesitzer Paradise.Therme 8

Das komplette Schwimmbad mit allen
internetfahigen osf-Produkten ist auf einer Seite des
Monitors ersichtlich.

Die wichtigen Daten aller Gerate kdnnen mit einem
Tastendruck abgerufen werden.

Dieser Server ist fur den Schwimmbadbauer
Service.osf.de konZ|p|ert."

Auf der Ubersichtsseite des Monitors sind alle
registrierten Poolanlagen ubersichtlich angeordnet.
Alle wichtigen Parameter und eventuelle Stor-
meldungen samtlicher Kundenanlagen sind sofort
ersichtlich.

Dieser Server bietet die gewohnte technische | Germteubersicnt
Devices2.0osf.de | Darstellung aller angeschlossenen osf-Geréte.

Vorerst kann auch dieser seit Jahren bekannte und | Genteabersicht
Devices.osf.de bewahrte Server weiterhin verwendet werden. Fur
neue Installationen empfehlen wir die Server
.,mypool.osf.de® und ,service.osf.de, sowie
~devices2.osf.de
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Kommunikationsserver fur Schwimmbadbesitzer

Diesen osf-Kommunikationsserver erreichen Sie unter der Adresse mypool.osf.de

=
el on ' o
Impressu Datenschutzeridarung

Anmelden

Danach erhalten Sie innerhalb weniger Minuten automatisch eine E-Mail zur Bestatigung lhrer Identitat.
(Gegebenenfalls Spam-Ordner Uberprifen). Zur Aktivierung lhres Accounts muss der Bestatigungslink in der
E-Mail angeklickt werden.

il

Anmelden

Neues Gerat am Server anmelden

Nach der Registrierung kénnen Sie sich einloggen und dann in Ihrem Benutzerprofil lhr neues Gerat anmelden:

Jede internetfahige osf-Steuerung besitzt eine DEVICE ID (ldentifikationsnummer). Diese DEVICE ID (Gerate ID)
muss in die entsprechende Rubrik eingetragen werden, um das Gerat am Kommunikationsserver anzumelden.
Die DEVICE ID Ihres Gerates finden Sie auf der Info-Seite des Gerétes (s.u.). AbschlieBend sind die Eingaben zu
speichern.


http://mypool.osf.de/
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—— FOrmular ausfillen

DEVICE ID eintragen

Nach Betéatigung der Schaltflache ,lhre Gerate” erscheint Ihr Gerat in Ihrer Gerateubersicht und kann mit Hilfe des
Kommunikationsservers bedient werden:

Paradise-Therme

Kommunikationsserver fir Schwimmbadbauer

Diesen osf-Kommunikationsserver erreichen Sie unter der Adresse service.osf.de

-
@ Online-Geréitey n
. e
Datenschutzerklarung [ Regtrieren S8

Anmelden

Passwort verloren?

Als neuer Benutzer miissen Sie sich zunéchst registrieren:

Registrieren

Registrierung speichern



http://service.osf.de/
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Danach erhalten Sie innerhalb weniger Minuten automatisch eine E-Mail zur Bestatigung lhrer Identitat.
(Gegebenenfalls Spam-Ordner Uberprifen). Zur Aktivierung lhres Accounts muss der Bestatigungslink in der E-
Mail angeklickt werden.

—

Passwort verloren?

Neue Steuerung am Server anmelden

Nach der Registrierung kénnen Sie sich einloggen und dann in Ihrem Benutzerprofil Ihr neues Gerat anmelden:

Jede internetfahige osf-Steuerung besitzt eine DEVICE ID (ldentifikationsnummer). Diese DEVICE ID (Geréate ID)
muss in die entsprechende Rubrik eingetragen werden, um das Gerat am Kommunikationsserver anzumelden.
Die DEVICE ID lhres Gerates finden Sie auf der Info-Seite des Gerates (s.u.). Abschlieend sind die Eingaben zu
speichern.

Formular ausfiillen

= DEVICE ID eintragen

Nach Betatigung der Schaltflache ,lhre Gerate* erscheinen Ihre Schwimmbadanlagen in lhrer Geratelbersicht.
Dort werden alle Schwimmbadanlagen lhrer Kunden tabellarisch aufgefuhrt. Alle wichtigen Informationen sind
sofort ersichtlich. Fehlermeldungen werden gesondert hervorgehoben. Mittels Betatigung der jeweiligen
Schaltflache kénnen die einzelnen Gerate aufgerufen und mit Hilfe des Kommunikationsservers bedient werden:

Name des Kunden

Mit dem osf -
Kommunikationsser %] Euromatik.ne 232°C=|
ververbunden ) MRD-2 | 0.52Umin

Color-Control.net [ | T ) In der Paradise-
i I Therme befinden
sich 4 osf-Gerate

1] Silversteam

Serververbindung
getrennt am ...

27062019 .
oo | ] I | Diagramme
£ o
- g | aufrufen

18032019 7.20 p 699 mV

2'[?35226”‘9 A| 7.23pH 657 mV
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Kommunikationsserver mit technischer Darstellung

Diesen osf-Kommunikationsserver erreichen Sie unter der Adresse devices2.osf.de

wzl R—— == o

—

Impressum Datenschutzerklarung Registrieren

Anmelden

Passwort verloren?

Registrierung speichern

Innerhalb weniger Minuten erhalten Sie danach automatisch eine E-Mail zur Bestéatigung lhrer Identitat.
(Gegebenenfalls Spam-Ordner Uberprifen). Zur Aktivierung lhres Accounts muss der Bestétigungslink in der E-
Mail angeklickt werden.

Neues Gerat am Server anmelden

Nach der Registrierung kénnen Sie sich einloggen und dann in Ihrem Benutzerprofil IThr neues Gerat anmelden:

Jede internetféahige osf-Steuerung besitzt eine DEVICE ID (ldentifikationsnummer). Diese DEVICE ID (Gerate ID)
muss in die entsprechende Rubrik eingetragen werden, um das Gerat am Kommunikationsserver anzumelden.
Die DEVICE ID lhres Gerétes finden Sie auf der Info-Seite des Gerétes (s.u.). Abschlielend sind die Eingaben zu
speichern.

Formular ausftllen

DEVICE ID eintragen

Danach erscheint |hr Gerat in lhrer Geratetibersicht und kann mit Hilfe des Kommunikationsservers bedient
werden:


http://devices2.osf.de/
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, o

Vorgehensweise:

Taste ,Men(“ betadtigen ____———

J

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und NV zum Schriftzug ,Service* bewegen
Taste =] betétigen
Taste ,Weiter” betatigen

Den Cursor (blau hinterlegter Text) durch Betatigung der Tasten A\ und V' zum Schriftzug ,Uber Dosieranlage*
bewegen

( N

. . . WATERFRIEND
Device-ID ablesen und im Benutzerprofil osf-Waterfriend MRD-1

des osf Kommunikationsservers eintragen. —~——1_| 192168123161

mo SN: 2997

MRD-1 VER. 1.0 26.03.2014
(C) osf Made in Germany

L J

Danach erscheint Ihr Gerat in |hrer Geratetbersicht und kann mit Hilfe des Kommunikationsservers bedient
werden:

f h Fir die Benutzung des Kommunikationsservers muss
ESENE die Internetverbindung per Kommunikationsserver

- \ .. .
Internetverbindung per E/ ) / aktiviert sein.
|

Kommunikationsserver
Lan-Pin xxxx
IP-Adresse automatisch [l

E—— Werkseinstellung: osf- Kommunikationsserver aktiviert

PIN (Passwort) &ndern

Der WATERRFRIEND MRD-1 beinhaltet einen 2-level Passwortschutz fur den Zugriff Uber das LAN. Die
Benutzer-PIN ermdglicht die Bedienung der Steuerung und das Verstellen der wesentlichen Grundfunktionen. Die
Service-PIN ist erforderlich um Servicefunktionen auszufilhren und Einstellungen in der Service-Ebene zu
verandern. Im Auslieferungszustand sind folgende PIN’s eingestellt.
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e Benutzer-PIN: 1234
e Service-PIN: 5678

Um die PIN’s zu andern ist es erforderlich, dass den WATERRFRIEND MRD-1 mit dem Internet verbunden ist.
Die PIN Anderung fiihren Sie am WEB-Interface des Kommunikationsservers durch.

® HAUPTMENU

pH H202
Einstellungen Einstellungen
n
ignissen

Neue PIN vergeben

1. Melden Sie sich wie gewohnt am Kommunikationsserver an

2. Loggen Sie sich mit der Service-PIN ein e ismvere
3. Betatigen Sie auf der Startseite die Schaltflaiche ,meni* S
4. Betétigen Sie im Hauptmeni die Schaltflache ,Service*

< i

Betriebsstunden

5. Blattern Sie durch mehrfache Betéatigung der Schaltflache E Name cor Aniage [S—

3 Seiten nach unten eltailAdresse 1
\ eMail-Adresse 2

verbindung per Kommunikationsserver JA

Benutzer-PIN &nderm

6. Nun kdnnen beide PIN‘s neu vergeben werden

Service-PIN ndern

Merken oder notieren Sie sich die PIN’s!

Update

Der WATERRFRIEND MRD-1 bietet die Mdéglichkeit, die Software zu aktualisieren. Hierfur ist es erforderlich,
dass der WATERRFRIEND MRD-1 mit dem Internet verbunden ist. Das Update fiihren Sie am WEB-Interface des
Kommunikationsservers durch.

Auf Update prufen

Mit dieser Funktion konnen Sie prifen, ob ein Update fur Ihr Gerat verflgbar ist.

1. Melden Sie sich wie gewohnt am Kommunikationsserver an
2. Loggen Sie sich mit der Service—PIN ein
3. Betitigen Sie auf der Startseite die Schaltfliche ,esc* . s

0.00 Vh

Waterfriend MRD-1 (MRD1-1 )

4. Betatigen Sie auf der Info-Seite die Schaltflache
,,AUf Update Uberprufen“ 1P=192.168.123 48 Device-ID=vdiwxm MAC=00:50:c2-ee:08:a0

ver2.3 Jun 25 2019 Nr.160

©osf Made in Germany

Auf Update (berpriifen
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5. Nun kann der Download gestartet, und das Update installiert Download starten?
werden

Erlauterungen

Lagerung, Transport

Bei Transport und Lagerung ist zu beachten, dass die Einstab-Messketten bis minus 10°C frostbestandig sind.
Fur tiefere Temperaturen fuhren wir spezielle Einstab-Messketten im Lieferprogramm.

Wartung

Wartungsarbeiten dirfen nur an einer drucklosen, spannungsfreien, von wiedereinschalten geschuitzter Anlage
durchgefuhrt werden.

Die Dosieranlage muss in regelméfRigen Absténden von Fachpersonal gewartet werden.

2 jahrliche Wartung

Dichtheit

Alle Anschlisse sind in regelméafigen Abstanden auf Dichtheit zu priifen

Schmutzfilter

Das Filtersieb ist regelmaRig auf Verschmutzungen und Ablagerungen zu prifen. Bei Bedarf muss das Filtersieb
gereinigt oder ersetzt werden.

Impfventile

Die Impfventile sind regelmafig auf Verschmutzungen und Ablagerungen zu prifen. Bei Bedarf sind die
Impfventile zu reinigen

pH Glaselektrode

Die Funktion der Elektrode wird regelmafigen Abstanden mit beiden Pufferldsungen (pH7 und pH4) Uberprift. Bei
nennenswerten Abweichungen ist die Elektrode zu kalibrieren bzw. zu ersetzen (Siehe weiter oben im Text unter
pH Elektrode kalibrieren)

Dosierpumpen

A Schiitzen Sie sich vor dem Dosiermedium, geeignete Schutzkleidung tragen!

An einer abgekuhlten Pumpe wird der Schlauch auf eventuelle Beschadigungen uberprift. Der Pumpenschlauch
muss rund sein und darf keine Undichtigkeiten oder Beschadigungen aufweisen. Ein schadhafter Schlauch ist zu
ersetzen.

1 jahrliche Wartung

pH Glaselektrode ersetzen

Die Glaselektrode sollte in einem Abstand von einem Jahr ausgewechselt werden (Siehe weiter oben im Text
unter Glaselektroden kalibrieren).
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Dosierschlauch ersetzen

A Schiitzen Sie sich vor dem Dosiermedium, geeignete Schutzkleidung tragen!

Die Dosierschlauche sollten in einem Abstand von einem Jahr ausgewechselt werden.

AuBerbetriebnahme

Wenn die Dosieranlage langere Zeit auRRer Betrieb genommen werden soll, z. B. zur Uberwinterung, sind folgende
MafRnahmen erforderlich:

Glaselektrode

Die Glaselektrode aus der Durchflussarmatur nehmen und in den Kécher einbringen, in dem die Glaselektrode
geliefert wurde.

Durchflussarmatur

Durchflussarmatur entleeren.

Dosierpumpen

Dosierschlauche grindlich mit warmem Wasser spilen. Dosierschlduche entleeren und aus den Dosierpumpen
entfernen.

VerschleilRteile

Bei den folgenden Komponenten handelt es sich um Verschlei3teile, auf die keine Gewahrleistung gewahrt
werden kann:

o Glaselektroden (Einstabmessketten)
e Dosierpumpenschlauche
o Pufferlésungen.
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Anbindung an Gebaudeleittechnik-Systeme
Die Waterfriend MRD-1 enthalt einen HTTP-Webserver, der dafir ausgelegt ist, die Bedienung der Steuerung mit
Hilfe eines beliebigen Webbrowsers von jedem internetfahigen Endgerat aus zu ermdoglichen.

Die von diesem Webserver erzeugten HTML-Seiten kénnen auch von der Geb&audeleittechnik abgerufen und fir
die Darstellung z. B. auf EIB-Visualisierungsgeraten ausgewertet werden. Fir die Steuerung der MRD-1 kann die
Gebaudeleittechnik IP-Telegramme erzeugen, wie sie auch von einem Webbrowser beim Anklicken von
Steuerelementen auf den HTML-Seiten erzeugt worden waren — die Gebaudeleittechnik muss also das Verhalten
eines Webbrowsers simulieren.

Alternativ zur direkten Auswertung der von uns vordefinierten HTML-Seiten, die fur die Darstellung auf
Webbrowsern vorgesehen sind, kann der Anwender auch eine eigene Steuerdatei auf der SD-Karte in der MRD-1
abspeichern, die ihm die gewiinschten Daten in ,mafigeschneiderter* Form liefert. Dadurch wird die Anbindung an
die Leittechnik unabhéngig von eventuellen Designanderungen unserer HTML-Seiten.

Diese Steuerdatei muss als ASCII-Textdatei mit der Extension ,.HTM" im Verzeichnis ,HTML* auf der SD-Karte
abgelegt sein. Der Dateiname darf maximal 8 Zeichen lang sein. Trotz der Extension ,HTM® muss diese Datei
nicht zwingend eine glltige HTML-Datei sein, die Formatierung kann an die Anforderungen der
Gebaudeleittechnik angepasst sein.

Diese Steuerdatei kann Variablen im Format ,$$nnnn“ enthalten, die vom Webserver dann durch die jeweils
aktuellen Daten ersetzt werden — eine Liste der verfigbaren Variablen finden Sie auf den folgenden Seiten.

Eine Steuerdatei ,ISTWERTE.HTM* mit folgendem Inhalt:

pH-Wert: $$0001 pH

Temperatur: $$0004 °C

wirde bei Aufruf von ,http://xxx.xxx.xxx.xxx/istwerte.htm* z.B. folgenden Text liefern
pH-Wert: 7.26 pH

Temperatur: 25.6 °C

Mit solchen Steuerdateien kénnen auch gezielt einzelne Datenpunkte ausgelesen werden, z.B. ,PHWERT.HTM*
mit dem Inhalt

$$0001
liefert
7.26

Um von der Gebaudeleittechnik aus Daten in der Steuerung zu verandern, muss von der Gebaudeleittechnik die
Ubertragung eines HTML-Formulars simuliert werden. Dies geschieht durch einen URL-Aufruf der Form
LNIP/IXXX. XXX XXX.XxX/modify?nnnn=data“, wobei nnnn die Nummer der zu dndernden Variablen ist, und data die
zu speichernden Daten représentiert.

Bevor die Leittechnik Variablen veréandern kann, muss sie sich erst durch Ubertragung einer giiltigen PIN-
Nummer an die Variable 0000 einloggen:

HNEEP/XXX. XXX XXX Xxx/modify?0000=dddd“, wobei dddd die am Gerat eingestellte LAN-PIN ist.
Nach erfolgtem Login kdnnen Variablen gesetzt werden, z.B. Redox-Wert auf 650 mV:
SNEEP /XXX XXX XXX XxX/modify? 0013=650".

Danach sollte die Leittechnik sich durch erneutes Beschreiben der Variablen 0000 mit einem beliebigen
unglltigen Wert wieder ausloggen:

LNIP/IXXX XXX XXX.XXxX/modify?0000=0000"

Durch eine ahnliche Aufrufsequenz kann z.B. die Betriebsart der Aktivsauerstoff-Dosierung umgeschaltet werden:
SNEPXXX XXX XXX XxX/Modify?0000=dddd* Login

SNEPXXX XXX XXX XxX/MOodify?0032=i" Betriebsart umschalten
HNEPIXXX.XXX.XXX.XxX/Modify?0000=0000* Logout
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Fur die Kommunikation mit der Gebaudeleittechnik verflighare Variablen (Stand 30.04.2014):

Nummer Bezeichnung Lesen/ | Datenformat Wertebereich Info
Schreiben

0000 LAN-PIN S S ,0000“ - ,9999“ |Login

0001 |[Istwert pH L A pH

0003 |Wdochentliche  Dosiermenge  H,O.|L SRR Liter

(Temperaturkompensiert)

0004 Istwert Temperatur L JFHEH °C

0005 Istwert Messwasser-Durchfluss L ST [/min

0011 Sollwert pH L/S SHHE ,6.00“ - ,8.00“ |pH

0013 | Sollwert Dosiermenge H,0, L/S S ,00.1“ - ,20.0“ |Liter

0021 Statustext pH-Regler L Text

0023 Statustext H,O, Dosierung L Text

0026 |Aktuelle Dosierleistung pH L JHHE I/h

0027 | Aktuelle Dosierleistung H,O, L S I/h

0031 Betriebsart pH-Regler S ASCII 0,1 0: Automatik ausschalten
1: Automatik einschalten
i: Betriebsart umschalten

0032 Betriebsart H,O, Dosierung S ASCII L0 A 0: Automatik ausschalten
1: Automatik einschalten
i- Betriebsart umschalten

0041 Unterer Alarm-Grenzwertwert pH L/S SHHE ,3.00“-,8.00¢ |pH

0051 Oberer Alarm-Grenzwertwert pH L/S S ,6.00-,9.99“ |(pH

9000 Sammelstérmeldung L # '0'-"1 '0'=Aus, '1'=Ein

9031 Statusvariable pH-Regelung L # '0'-"1 '0'=Aus, '1'=Automatik

9032 | Statusvariable H,O, Dosierung L ‘#' ‘0 -'1 '0'=Aus, '"1'=Automatik

Wir wiinschen Ihnen viel Freude und Entspannung in Ihrem Schwimmbad!

Weitere Informationen finden Sie im Internet unter folgender Adresse:

https://osf.de/download/documents/documents.php?device=MRD-1

fitii Hansjlrgen Meier
Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co KG
Eichendorffstrasse 6
D-32339 Espelkamp
E-Mail: info@osf.de
Internet: www.osf.de

Anderungen vorbehalten!

BYTi 03/2021
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Diese Seite abtrennen und flr die Riicksendung verwenden!

Versand der Dosieranlage

meff WATERFRIEND @meff

Unbedenklichkeitserklarung

Falls Sie einen WATERFRIEND zuriick senden, muss dieses ausgefullte Formular
unbedingt jedem Gerat beigelegt werden.

L)Y LU
Y= (=1 0101010010 01=] ST T TR

Hiermit versichern wir, dass das Gerat vor dem Versand sachgemal? gereinigt wurde.
Es ist frei von atzenden Stoffen und sonstigen gesundheitsgeféahrdenden, chemischen
Substanzen. Somit besteht keine Gefahr durch Restkontamination. Dieses Formular
wurde korrekt und vollstandig ausgefillt und der Versand des Gerates entsprechend
der gesetzlichen Vorschriften durchgefuhrt.

Falls der Hersteller Reinigungsarbeiten durchfihren muss, werden die dadurch
entstehenden Kosten in Rechnung gestellt.

Bitte leserlich ausfiillen:

10 = P
StralBe: ..o PLZ, Ort. e
Land: ... Telefon: .o
E-Mail: ... FaX ittt
NaMEe: ..o VOINamME: ...
Datum: ...

unterschrift: ......cooviviiiiiiiiiiine, Stempel:

osf Hansjiirgen Meier - Elektrotechnik und Elektronik GmbH & Co KG

Postanschrift: Hausanschrift
Postfach 1405 Eichendorffstralie 6 Telefon: +49(0) 5772/9704-0 E-Mail: info@osf.de ®
D-32328 Espelkamp  D-32339 Espelkamp Telefax: +49(0) 5772/5730 Internet: www.osf.de mﬁ



http://www.osf.de/




